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Introduccion: Guia del usuario del mdédulo inalambrico
355 de Dell™ con Bluetooth® y tecnologia EDR
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@ Uso de herramientas Bluetooth
@ Indicacién de tipo de dispositivo, estado de emparejamiento y estado de conexion

@ Indicacion de tipo de servicio, disponibilidad y estado de conexién

Informacion general sobre la red Bluetooth

La tecnologia de Bluetooth® inalambrica permite la comunicaciéon de corto alcance (con una distancia maxima de
10 metros) entre los dispositivos habilitados para Bluetooth, eliminando la necesidad de utilizar cables para este
tipo de comunicaciones. Cuando esta conectado, un dispositivo puede utilizar otro dispositivo o viceversa, segun
especifique el propio usuario.

Dado que las comunicaciones por tecnologia Bluetooth se emiten por el aire, éstas se pueden configurar para
utilizar la encriptacion y evitar asi que se intercepten datos confidenciales. Entre los dispositivos habilitados para
Bluetooth estandar se incluyen:

e Dispositivos de interfaz humana como, por ejemplo, un mouse o un teclado

e Equipos (de escritorio, portatiles o PDA)

¢ Dispositivos de imagenes (impresoras, escaneres y camaras)

e Impresoras

¢ Dispositivos de audio

e Puntos de acceso a red

e Teléfonos

e Faxes
A continuacion, se mencionan algunos ejemplos de cémo un dispositivo Bluetooth puede utilizar o ser utilizado
por otro dispositivo:

e Uso de un dispositivo de audio manos libres con un teléfono inalambrico o telefonia por Internet

o Dispositivos de juego, mouse o teclado inalambrico

e Escucha de audio en un dispositivo que se esté reproduciendo en otro

e Intercambio de archivos y tarjetas de visita

e Sincronizacion de bases de datos de administradores de informacién personal

e Conexién a Internet

e Impresion o envio de un fax

Si desea comenzar a utilizar su equipo habilitado para Bluetooth para realizar unas tareas especificas, vea "Cémo
utilizar Bluetooth".

Si desea modificar la configuracion predeterminada que controla el funcionamiento de Bluetooth en su equipo,
vea "Funcionamiento de la tecnologia Bluetooth en su equipo"

Si desea obtener informacion sobre las herramientas Bluetooth disponibles y como utilizarlas, vea "Uso de
herramientas Bluetooth".



Si le surge algun problema para utilizar Bluetooth, vea "Solucién de problemas".

Si desea obtener mas informacion sobre el funcionamiento general de Bluetooth, vea "Operaciones basicas".

Uso de herramientas Bluetooth

Las siguientes herramientas y controles Bluetooth estan disponibles en el equipo:

¢ Mis sitios de Bluetooth: Mis sitios de Bluetooth ofrece un acceso rapido a las tareas de Bluetooth y
otros sitios que pueden ser de gran interés para el usuario. Si lo ha especificado asi al utilizar los servicios
proporcionados por otros dispositivos Bluetooth, los atajos a estos servicios se ubican aqui. Los atajos
incluyen el nombre de dispositivo y el nombre e icono del servicio que proporciona el dispositivo. El
aspecto del icono y la descripcidon que aparece en Comentarios indican el estado de la conexion a este
servicio (vea "Indicacion de tipo de dispositivo, estado de emparejamiento y estado de conexion™).

¢ Asistente de configuracion Bluetooth: el Asistente de configuracion Bluetooth le permite realizar
facilmente las siguientes acciones:

o Buscar otro dispositivo Bluetooth que utilizar

o Especificar como utilizar el otro dispositivo

o Especificar como pueden utilizar otros dispositivos su equipo

Asignar un nombre y un tipo de dispositivo con el que el equipo se conectara a otros dispositivos

o

e Configuracion Bluetooth: el panel Configuracion Bluetooth le permite modificar la configuracion
predeterminada que controla el funcionamiento de Bluetooth en su equipo. Vea "Funcionamiento de la
tecnologia Bluetooth en su equipo” para obtener una descripcion detallada.

¢ Conexion rapida: Conexion rapida es una herramienta que le permite comenzar a utilizar el servicio de
otro dispositivo Bluetooth. Si ha utilizado el servicio anteriormente, Conexion rapida le permite conectarse
de forma inmediata a ese servicio. Si no ha utilizado el servicio anteriormente, deberd buscar los
dispositivos que proporcionen ese servicio. Si desea obtener instrucciones, vea "Conexion rapida".

¢ Iniciar/detener el dispositivo Bluetooth: este control le permite encender o apagar el dispositivo de
radio Bluetooth, cuando esté utilizando el equipo en un lugar en el que esté prohibido el uso de
dispositivos de radio como, por ejemplo, durante un vuelo comercial. Para utilizar este control o utilizar el
hardware para encender o apagar la radio, vea "Iniciar/detener el dispositivo Bluetooth."

Para acceder a herramientas y controles de Bluetooth, haga clic con el botén derecho del mouse en el icono

Bluetooth en el area de notificaciones de la barra de tareas.

Ademas de proporcionar acceso a las herramientas y controles de Bluetooth, este icono del area de notificaciones
de la barra de tareas también le indica el estado general del médulo Bluetooth inalambrico:

EI modulo funciona y la radio esta encendida.
.EI modulo no funciona o la radio esta apagada.

EI moédulo funciona y el equipo esta conectado a otro dispositivo Bluetooth.

Indicacidn de tipo de dispositivo, estado de emparejamiento y
estado de conexion

El tipo, el estado de emparejamiento y el estado de conexion de los dispositivos Bluetooth remotos que se
encuentran en alcance y son detectables se indican mediante los iconos que se muestran en Todo Bluetooth
Neighborhood.

ﬁ NOTA: Para visualizar informacion mas detallada, en el menu Ver del Explorador de Windows, haga clic
en Detalles.

Los iconos utilizados para indicar el tipo de dispositivo, el estado de emparejamiento y el estado de conexién se
ilustran en Tabla 1.



ﬁ NOTA: Es posible que el término que se muestra para un determinado tipo de dispositivo remoto no coincida
exactamente con el término empleado en la tabla.

Tabla 1. Iconos de dispositivos
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Indicacion de tipo de servicio, disponibilidad y estado de
conexion

Si ha especificado que se cree un atajo cuando se empareje con un dispositivo remoto, en Mis sitios de Bluetooth
se indican el tipo, la disponibilidad y el estado de conexién de los servicios proporcionados por el dispositivo.

El tipo, la disponibilidad y el estado de conexion de los servicios locales proporcionados por este equipo se
indican en Mi dispositivo.

% NOTA: Para visualizar informacion mas detallada, en el menu Ver del Explorador de Windows, haga clic
en Detalles.

Los iconos utilizados para indicar el tipo de servicio, la disponibilidad y el estado de conexion se ilustran en
Tabla 2.

% NOTA: Es posible que el nombre de servicio que se muestra para un determinado tipo de dispositivo remoto
no coincida exactamente con el término empleado en la tabla.

Tabla 2. Iconos de servicio
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1puede que un servicio no esté disponible, porque esté en uso, porque el dispositivo que proporciona el servicio
no esté disponible o porque no se encuentre a su alcance.
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Operaciones basicas: Guia del usuario del mdédulo

inalambrico 355 de Dell " con Bluetooth® 2.0 y tecnologia
EDR

@ Terminologia

@ Busqueda de dispositivos Bluetooth

@ visualizacion de Mis servicios Bluetooth
@ Conexién rapida

@ Iniciar/detener el dispositivo Bluetooth

Terminologia

Aplicaciones |[Aplicaciones de software del equipo que permiten utilizar servicios Bluetooth proporcionados por
cliente dispositivos Bluetooth remotos.

area de ) ) . ) ]
notificaciones||Area en la barra de tareas de Windows en la que aparece la hora y que tambiéen contiene atajos

de la barra |l programas. En ella esta el icono Bluetooth .

de tareas
Icono que proporciona un acceso rapido a los programas, archivos, directorios y discos utilizados
con mas frecuencia. Si hace doble clic en este icono, se abrira el directorio o archivo

atajo correspondiente sin necesidad de buscarlo. Los iconos de atajo no cambian la ubicacién de los

archivos; simplemente crean un enlace con el archivo, cualquiera que sea su ubicacién. Puede
eliminar el atajo sin necesidad de eliminar el archivo al que esta asociado. Ademas, puede
cambiar el nombre de un atajo.

Funcion de seguridad de Bluetooth que se utiliza para comprobar la identidad. Durante el
autenticacion |[proceso de autenticacion inicial, el dispositivo Bluetooth que inicia la conexién solicita al
dispositivo remoto un cédigo PIN de Bluetooth.

BDA ||Direccién del dispositivo Bluetooth (asignada por el fabricante)

Clave de seguridad Unica generada de forma interna y que intercambian los dispositivos

clave de - . . L, .

enlace emparejados como prueba de identidad antes de establecer una conexién. Dichas claves se crean
automaticamente cuando se emparejan dos dispositivos.

Cédigo PIN Cadena alfanumérica con una longitud maxima de 16 caracteres que se introduce como

respuesta a la solicitud de cédigo PIN de Bluetooth. También se le denomina clave de paso,

de Bluetooth contrasefa, cédigo de paso o cédigo PIN.

Valor de propiedad de servicio o aplicacion Bluetooth que requiere una clave de paso o de enlace
Conexion cada vez que intente establecer una conexion. Todos los datos que se intercambian durante una
segura conexion Bluetooth estan encriptados. En funcién de otras opciones de configuracion, también
puede solicitar una autorizacion.

Directorio de mayor nivel al que puede acceder cualquier dispositivo Bluetooth. Los dispositivos a
los que se les haya concedido acceso a un directorio de intercambio Bluetooth también tienen
acceso a todos los subdirectorios que contenga dicho directorio y a todos los archivos de estos
subdirectorios.

° AVISO: De forma predeterminada, el directorio de intercambio Bluetooth esta en Mis
documentos. Si cambia la ubicacion del directorio de intercambio Bluetooth, no lo ubique en




!:)lrectorlo.de un directorio raiz ni en ninguna carpeta del sistema. Si coloca el directorio de intercambio
intercambio ; - . - . "
Bluetooth Bluetooth en un dlrc_ectorlo raiz o en una carpetg del sistema, otros dispositivos remotos
podran acceder al sistema operativo de su equipo y dafarlo.
Los archivos del directorio de intercambio Bluetooth se intercambian a través de los servicios de
transferencia de elementos del PIM y transferencia de archivos. La ubicacién del directorio se
puede especificar desde la pagina de propiedades de cualquiera de estos servicios. Si cambia la
ubicacién del directorio de intercambio Bluetooth en uno de estos servicios, la ruta de acceso se
actualizara automéaticamente en el otro.
El servicio de imagenes Bluetooth también utiliza este directorio para almacenar las imagenes
recibidas.
Dispositivo Cualquier tipo de hardware habilitado para Bluetooth como un equipo, impresora, fax, mouse,
Bluetooth teclado, teléfono, auriculares, auriculares con micréfono, camara o PDA.
dispositivo
de audio Dispositivo portatil que tiene altavoz y micréfono que se puede utilizar para llamadas de voz.
manos libres
dispositivos Los dispos_i'Eivos Bluetooth d_eben_e_mparejarse _(autenticarse y encriptarse) para podqr _establecer
emparejados una conexion segura. Los dl,sposmvos emparejados comparten una clave de enlace Unica que
comparten de forma automatica cada vez que se conectan.
La funcién de encriptacion convierte los datos a un formato ilegible utilizando una clave o
encriptacion |[contrasefia secreta. Para desencriptar los datos debe utilizar la misma clave o contrasefia que se
utilizé para encriptarlos.

|HCI ||Interfaz de controlador de host
[HID |Dispositivo de interfaz humana. Por ejemplo: un mouse o un teclado.
Mis servicios -
Vea Servicios locales.
Bluetooth
[PDA |lagenda electrénica
Personal Information Manager. Aplicaciéon, como Microsoft® outlook® por ejemplo, que se
PIM utiliza para administrar contactos, enviar y recibir correos electrénicos y organizar eventos y
tareas.
Protocolo Protocolo que utiliza un servidor para asignar una direccién de protocolo de Internet (direccion
DHCP IP) a un dispositivo de conexion.
Servicios Bluetooth tales como auriculares, auriculares con micréfono, pasarela de audio,
Servicios transferencia de archivos e impresoras que este equipo proporciona a otros dispositivos
locales Bluetooth. Los servicios Bluetooth se utilizan para llevar a cabo acciones entre un programa
instalado en el equipo y un dispositivo Bluetooth remoto.
Tecnologia La tecnologia de Bluetooth inalambrica permite la comunicacién de corto alcance (con una
Bl h® distancia maxima de 10 metros) entre los dispositivos habilitados para Bluetooth, eliminando la
L ule,tocl;t_ necesidad de utilizar cables para este tipo de comunicaciones. Cuando esta conectado, un
Inalamprica  |l4ispositivo puede utilizar otro dispositivo o viceversa, segln especifique el propio usuario.

Busqueda de dispositivos Bluetooth

Para buscar todos los dispositivos Bluetooth a mi alcance

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

Para buscar un dispositivo Bluetooth especifico

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Buscar un dispositivo Bluetooth y configurar como el equipo utilizara sus servicios.

Visualizacion de Mis servicios Bluetooth

Los servicios Bluetooth se utilizan para llevar a cabo acciones entre un programa instalado en el equipo y un




dispositivo Bluetooth remoto. Los servicios Bluetooth instalados en el equipo se denominan Mis servicios
Bluetooth y estan en el directorio Mi dispositivo. Vea también "Administracion de dispositivos y servicios
Bluetooth™.

Para visualizar Mis servicios Bluetooth

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Ver mis servicios Bluetooth.

Conexion rapida

Para realizar una conexién rapida, haga clic con el botén derecho del mouse en el icono Bluetooth del area
de notificaciones de la barra de tareas, seleccione Conexién rapida, seleccione el nombre del servicio que
desea utilizar y, a continuacion, haga clic en el nombre del dispositivo que proporciona dicho servicio.

Iniciar/detener el dispositivo Bluetooth

Al iniciar el dispositivo Bluetooth se enciende la radio y al detenerlo se apaga. Si desea iniciar o detener el

dispositivo Bluetooth, haga clic con el botén derecho del mouse en el icono Bluetooth del area de
notificaciones de la barra de tareas y, a continuacion, haga clic en Iniciar el dispositivo Bluetooth o Detener
el dispositivo Bluetooth. El comando disponible dependera del estado actual del dispositivo.

Ademas, puede encender o apagar la radio pulsando FN+F2 en el teclado o usando el interruptor deslizante
situado en el lateral del equipo. Deslice el interruptor hacia atras para apagar la radio y hacia delante para
encenderla.

Regreso a la pantalla de contenido
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Funcionamiento de la tecnologia Bluetooth en su equipo:
Guia del usuario del médulo inalambrico 355 de Dell™ con
Bluetooth® 2.0 y tecnologia EDR

@ Asignacion de un nombre vy tipo para este equipo
@ Acceso a otros dispositivos Bluetooth

@ Deteccion de dispositivos

@ Configuracién de seguridad

@ Administracién de dispositivos y servicios Bluetooth

@ Administracion de radios Bluetooth locales

Asignhacion de un nombre y tipo para este equipo

El nombre que asigne a este equipo apareceréa en el resto de dispositivos Bluetooth, si éste se ha establecido en
detectable (vea "Acceso a otros dispositivos Bluetooth™). El nombre predeterminado del equipo es el nombre que
le asigne el sistema operativo. El valor Tipo de equipo determina el tipo de icono (vea "Indicacion de tipo de

dispositivo, estado de emparejamiento y estado de conexion") que se utilizard para representar este equipo en
otros dispositivos Bluetooth.

Para cambiar el tipo o nombre de equipo

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Ver o modificar configuracion.

3. En Configuracién Bluetooth, haga clic en la ficha General y realice los cambios que desee en los espacios
correspondientes.



L o

Configuracion Bluetooth

Gieneral .ﬁ.ccesibilidad] Deteccién]Sewicins lozales) Aplicaciones de cliente]Diagnésticn]

WIDCOME Bluetooth Saoftware 5.0.1.1800

|dentidad

HeLio Ingrese un nombre dnico para este equipo.
LAM | Este nombre se mostrard a atras dizpozitivos
Bluetooth g el ordenador estd configurado para poder ser detectado.

Seleccione un tipo de equipa del menl despleqable.
E zta zeleccion determina el icono que representard a este
equipo en otroz dizpozitivos remotos.

Mombre del equipo: |M_I,I|:Dmputer|

Tipo de equipo: |Equi|:u:| portatil j

(k. | Cancelar | | Ayuda

Acceso a otros dispositivos Bluetooth

Puede especificar si desea que otros dispositivos Bluetooth detecten este equipo. Ademas, puede especificar si
desea que todos o ninguno de los dispositivos que detecten este equipo se conecten al mismo; o bien, si desea
que solo los dispositivos que usted especifique se conecten a su equipo. Estos dispositivos que especifique deben
estar a su alcance y ser detectables. Ademas, puede especificar el tipo de aviso sonoro (si lo hubiera) que desea
recibir junto con un aviso visual, cuando otro dispositivo Bluetooth solicite un cédigo PIN de Bluetooth.

ﬁ NOTA: Aunque desactive la casilla de verificacion Permitir que otros dispositivos Bluetooth detecten

este equipo, los dispositivos que se hayan conectado anteriormente a este equipo podran seguir
detectandolo.

Para especificar los dispositivos Bluetooth que podran detectar y conectarse a este equipo

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Ver o modificar configuracion.

3. En Configuracién Bluetooth, haga clic en la ficha Accesibilidad e ingrese las configuraciones de acceso
que desee en los espacios correspondientes.

ﬂ NOTA: Para evitar que se detecte este equipo, desactive la casilla de verificacion Permitir que otros
dispositivos Bluetooth detecten este equipo.



L o

Configuracion Bluetooth

General Accesibilidad l Detecciuﬁn] Servicios locales |Aplicaciones de cliente]Diagnﬁusticn]

Iv Permitir que otros dispositivos Bluetooth detecten este equipo.

Dispositivos con permizo para conectarse a este equipo

Permitir: Todoz los dizpositivos,

Mingtn dizpazsitiva.
Todoz los dispogitivioz.
Sdlo log dispositivos que aparecen mas abajo.

Ademaz de un avizo vizual, puede eleccionar un aviso
gonoro que e natifique que se ha solicitado un codigo

PIM.
Seleccione un archivo de audio... |

k. | Cancelar Aplicar | Ayuda |

Deteccion de dispositivos

Puede configurar este equipo para que busque otros dispositivos Bluetooth de forma automatica durante un
intervalo de tiempo determinado. Ademas, puede limitar la bisqueda a unos dispositivos especificos, clases de
dispositivos o tipos de dispositivos dentro de una clase. Si limita la busqueda a dispositivos especificos, los
dispositivos deben estar a su alcance y ser detectables.

Para especificar los dispositivos Bluetooth que desea buscar y la frecuencia de busqueda

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Ver o modificar configuracion.

En Configuracion Bluetooth, haga clic en la ficha Deteccioén e ingrese las configuraciones de acceso que
desee en los espacios correspondientes.

ﬁ NOTA: Para evitar que este equipo busque de forma automatica otros dispositivos Bluetooth, desactive la
casilla de verificacion Buscar otros dispositivos Bluetooth.
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Configuracion Bluetooth

aeneral ] Accesbiidad Deteccidn|Servicios locales| Aplicaciones de cliente]Diagnuﬁstim]

Seleccione dizpozitivos especificos, clazes de dizpositivos o tipos de
.[b. dizpozitivos dentro de una claze gue este equipo puede detectar y mostrar.

[v Buscar otros dispogitivos Blustooth Cada |10 minukos

||'--1|:|$trar todoz loz dizpositivos Bluetoath -

boztrar todos los dizpozitivos Bluetooth
baoztrar 2dlo log dizpozitivos Bluetooth seleccionados |
e =

k. | Eancelar| Aplicar | Ayuda |

Configuracion de seguridad

Las propiedades de todos los servicios Bluetooth que proporciona este equipo y de las aplicaciones Bluetooth
(excepto dispositivos HID) que utiliza estan configuradas para establecer conexiones seguras en todo momento.
Si se ha definido la propiedad Conexién segura y este equipo intenta conectarse con otro dispositivo Bluetooth,
estos dos dispositivos deberan intercambiar un cédigo PIN de Bluetooth. Este procedimiento identifica al
dispositivo con el que desea establecer una conexion. Después de este intercambio, estos dos dispositivos
Bluetooth podran encriptar los datos.

Administracion de dispositivos y servicios Bluetooth

Los servicios Bluetooth se utilizan para llevar a cabo acciones entre un programa instalado en el equipo y un
dispositivo Bluetooth remoto. Un dispositivo Bluetooth puede ofrecer uno o mas servicios. Si desea obtener mas
instrucciones sobre el uso de dispositivos y servicios Bluetooth, vea "Cémo utilizar Bluetooth".

Para administrar sus dispositivos y servicios Bluetooth

1. Abra Mis servicios Bluetooth.

2. Haga clic en Ver o modificar configuracion.

En la ficha Servicios locales de Configuracion Bluetooth, podréa seleccionar los servicios que este equipo
proporciona a otros dispositivos Bluetooth, asi como establecer las propiedades de los mismos. De forma
predeterminada, todos los servicios locales estan configurados para iniciarse automaticamente, establecer una
conexioén segura y solicitar un aviso tanto sonoro como visual cuando un dispositivo remoto intente conectarse a
dicho servicio.

Si desea establecer las propiedades de un servicio, haga clic en el nombre del servicio y, a continuacion, haga
clic en Propiedades.

¢ En la ficha General, puede establecer o desactivar las propiedades de Conexién segura e Iniciar
automaticamente de un servicio determinado.



e En la ficha Notificaciones, puede indicar si desea recibir notificaciones, asi como los tipos de
notificaciones.

L o

Configuracion Bluetooth

General ].-’-‘-.u:u:esil:uilidad] Deteccign Servicios locales | Aplicaciones de cliente]Diagnésticn]

Seleccione los servicios que el equipo ofrecera a otros dispositivos Bluetooth,

Haga doble clic gobre un nombre de servicio para establecer el nivel de sequridad,
|az opciones de inicio v Uz propiedades.

Maombre del servicio Inicio Conerion gequra Puerto COM
Impreszaora kManu... Mecezara

Imagenes Bluetooth Auto.. Mecezana

Fazarela de audio Auto..,  Mecesania

Aunculares Auta...  Mecezana

Sincronizacian del Pl Auto.. Mecezana

Fam Auto.. Mecezana

Tranzferencia de archivos Auto..,  Mecesania

Transferencia de elementos del FIM Auta..  Mecesana

Aocezo telefdnico a redes Auto.. Mecezana

Aocezo ared Auto.. Mecezana

Puerto de zerie Bluetooth Auto..,  Mecesania COom4

Propiedades. . Agregar servicio de zerie | |
(k. | Cancelar Aplicar | Ayuda |

En la ficha Aplicaciones cliente de Configuracion Bluetooth, puede especificar el modo en el que este equipo
accede a otros dispositivos Bluetooth, ademas de activar o desactivar la propiedad Conexion segura de dicha
aplicacion. De forma predeterminada, todas las aplicaciones cliente, salvo los dispositivos HID, estan
configuradas para solicitar una conexion segura.

Si desea establecer las propiedades de una aplicacion, haga clic en el nombre de la aplicaciéon y, a continuacion,
en Propiedades. En la ficha General, puede activar o desactivar la propiedad de Conexién segura. En el caso
de algunas aplicaciones, tales como Sincronizacion del PIM, Transferencia de archivos, Transferencia de
elementos del PIM y Conexiéon de acceso telefénico a redes, puede realizar otras modificaciones en los ajustes
que afecten a las funciones de estas aplicaciones.



-

Configuracion Bluetooth

-

General ] .ﬁ.ccesibilidad]Detecciuﬁn]Sewicins locales Aplicaciones de '3|iEﬂtElDiagnujsticn]

E zpecifique la forma en que este equipo accedera a loz servicios de otroz
dizpozitivos Bluetooth.

Haga doble clic en el nombre de una aplicacidn para establecer su nivel de
zequridad v editar sus propiedades.

Maombre de la aplicacian Conexion sequra Puerto COM
Imagenes Bluetooth Mecezana
Dizpozitivo de interfaz humana Mo neceszaria
Impresaora Mecezana
FPazarela de audio Mecezana
Auriculares Mecezana
Sincronizacian del Pl Mecezana
Fam Mecezana
Transferencia de archivos Mecezana
Transferencia de elementas del FIM - Mecesana
Aocezo telefdnico a redes Mecezana
Aoceso ared Mecezana
Puerta de zene Blustooth Mecezana

Propiedades.. Agregar puerta COM | |

Ok | Cancelar | Aplicar | Ayuda |

Administracion de radios Bluetooth locales

En la ficha Diagndéstico, puede administrar los dispositivos Bluetooth (radios) instalados en este equipo.
Ademas, podré ver la siguiente informacion de cada radio:

Dispositivos

Nombre

Estado
o Activo (Preferido)
o Inactivo
o Desactivado

Tipo

Propiedades del dispositivo

Estado del dispositivo: indica si el dispositivo funciona correctamente o si se produce algin
problema/conflicto

Fabricante: empresa que ha fabricado el dispositivo
Revision de firmware: nimero de version del firmware del fabricante

Direccion del dispositivo: direcciéon de dispositivo Bluetooth que se asigné a este dispositivo cuando se
fabricé

Version HCI: nimero de version de la especificacion Bluetooth compatible con la interfaz de controlador
de host

Revision de HCI: numero de revision de la especificacion Bluetooth compatible con la interfaz de
controlador de host

Version LMP: numero de version de la especificacion Bluetooth compatible con el protocolo de
administrador de enlace (LMP)

Sub-version LMP: nimero de version secundaria de la especificacion Bluetooth compatible con el



protocolo de administrador de enlace (LMP)

ﬁ NOTA:

e SoOlo puede utilizarse una radio Bluetooth cada vez.

¢ Si modifica el dispositivo de radio Bluetooth, deberéa volver a emparejarlo con otros dispositivos Bluetooth.
Para administrar los dispositivos de radio Bluetooth que estan instalados en este equipo

1. Abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Ver o modificar configuracidn y, a continuacién, haga clic en la ficha Diagndstico.

Si desea consultar la radio activa y actualizar los datos que se muestran en Propiedades del dispositivo, haga
clic en Actualizar.

Si desea desactivar o activar un dispositivo de radio Bluetooth en particular, haga clic en el nombre del
dispositivo y, a continuacion, haga clic en Desactivar o Activar, segun corresponda.

Si desea especificar el dispositivo de radio Bluetooth que prefiere utilizar, haga clic en el nombre del dispositivo
y, a continuacion, en Set Preferred (Establecer como preferido).

Configuracion Bluetooth
General ] .ﬁ.ccesibilidad]Deteccién] Cervicios locales [Aplicadones de cliente Diagnésticnl
Dizpositivos:
Mombre Eztado Tipo
&2 D ell Wireless 355 Moduls Activa

Propiedades del dizpositivo
Eztado del dizpositive; El digposzitivo 2eleccionado funciona corectamente.
Fabricante: Broadcom Corporation

Revisian de firrmware: Wersion 2.1.80.135

Direccidn del dizpozitive: 00:0C:55:48:A0:D0

Werzian HCI: Blustooth HC 2.0
Revizgian de HCI: 2087
Yerzidn LMP; Elustooth LMP 2.0
Sub-version LMP: 4150

Actualizar | |

Ok Cancelar | Aplicar Ayuda |

ﬁ NOTA:

e Si activa un dispositivo de radio y otro dispositivo de radio esta configurado como Activo (Preferido), el
estado del dispositivo activado se establecera de forma automaética en Inactivo, es decir, sélo estara
disponible para su uso, pero no sera el dispositivo preferido.

e Si activa un dispositivo de radio y ningun otro dispositivo de radio se ha configurado como Activo
(Preferido), el estado del dispositivo activado se cambia automaticamente a Activo.

e Si conecta o desconecta una radio mientras Configuracion Bluetooth esta abierto, haga clic en Actualizar
para actualizar la informacién que aparece.

¢ Si no tiene intencién de utilizar un dispositivo, desactivelo para ahorrar bateria.

Regreso a la pantalla de contenido






Regreso a la pantalla de contenido

Como utilizar Bluetooth: Guia del usuario del mdédulo
inalambrico 355 de Dell" con Bluetooth® 2.0 y tecnologia

EDR

@ Uso de un teclado, mouse u otro tipo de
dispositivo HID Bluetooth

@ Como escuchar audio en auriculares Bluetooth
desde este equipo o en los altavoces de otro
equipo

@ Reproduccién de audio en el equipo desde un
reproductor Bluetooth

@ Uso de un dispositivo de audio manos libres
Bluetooth para reproducciéon y grabacién de voz

@ Acceso a archivos en otro dispositivo Bluetooth
desde el equipo

@ Acceso de otros dispositivos Bluetooth a los
archivos de este equipo

@ Uso del equipo como dispositivo manos libres de
un teléfono moévil Bluetooth

@ Configuracién del equipo para recibir archivos
de imagen enviados desde una camara, un
teléfono movil u otro dispositivo Bluetooth

@ Envio de archivos o directorios de este equipo a
otro dispositivo Bluetooth

@ Envio de archivos desde aplicaciones de
Microsoft Office

@ Intercambio de tarjetas de visita electrénicas
con otro dispositivo Bluetooth y envio de
elementos del PIM a otros dispositivos

@ Envio de una pagina Web desde Microsoft Internet

Explorer

@ Envio de una imagen desde Microsoft Internet Explorer

@ Conexion a Internet a través de un teléfono, médem u

otro dispositivo Bluetooth que incluya el servicio de
acceso telefénico a redes

@ Uso de las funciones de fax de un teléfono, médem u

otro dispositivo Bluetooth remoto que ofrece servicios
de fax

@ Establecimiento de una conexién de red con otro

dispositivo Bluetooth o con una red de area local (LAN)
a través de la conexion de red del otro dispositivo

@ Sincronizacion de la base de datos del PIM de este

equipo con la base de datos del PIM de otro dispositivo
Bluetooth

@ Impresion desde el equipo en una impresora Bluetooth

@ Impresion desde otro dispositivo Bluetooth en una

impresora estandar conectada fisicamente al equipo

@ Establecimiento de una conexién de puerto serie virtual

entre el equipo y otro dispositivo Bluetooth

@ Respuesta a mensajes de autorizaciéon y seguridad de

Bluetooth

Uso de un teclado, mouse u otro tipo de dispositivo HID

Bluetooth



ﬁ NOTA: Antes de comenzar, consulte el manual incluido con su dispositivo HID para obtener instrucciones
para configurar el dispositivo como detectable.

Para utilizar un teclado, mouse u otro dispositivo de interfaz humana Bluetooth

1.

Compruebe que el teclado, mouse u otro dispositivo de interfaz humana (HID) disponen de baterias, que
estan colocadas correctamente y completamente cargadas; compruebe también la ubicacion del botén de
conexion.

2. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

3. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

4. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo

ofrezca y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Dispositivo de interfaz humana y, a continuacion,

haga clic en Siguiente.

6. Pulse el botén de conexidn del teclado, mouse u otro dispositivo HID.

7. Cuando aparezca el icono HID en la lista Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el icono y, a

continuacion, haga clic en Siguiente.

. Si el dispositivo HID que utiliza es un teclado, escriba el c6digo PIN de Bluetooth con el teclado en el

cuadro Cédigo PIN de Bluetooth y, a continuacion, pulse la tecla ENTER (INTRO).
o bien

Si el dispositivo HID es un mouse Bluetooth u otro dispositivo sefialador Bluetooth, utilice el mouse
Bluetooth o el otro dispositivo sefialador Bluetooth para hacer clic en Haga clic aqui en Se necesita
confirmacion.

A continuacién, podra utilizar el dispositivo HID Bluetooth.

Como escuchar audio en auriculares Bluetooth desde este
equipo o en los altavoces de otro equipo

Para escuchar audio en los auriculares Bluetooth

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Buscar un dispositivo Bluetooth y configurar como el equipo utilizara sus servicios

y, a continuacioén, haga clic en Siguiente.

. Configure el dispositivo como detectable.

ﬁ NOTA: Consulte el manual incluido con el dispositivo para obtener instrucciones sobre cémo configurar
el dispositivo como detectable.

. Cuando el nombre del dispositivo se muestre en Seleccion de dispositivos Bluetooth, haga clic en su

nombre y, a continuaciéon, en Siguiente.

. Para emparejar el dispositivo con este equipo, en Configuracion de seguridad Bluetooth, escriba el codigo

PIN de Bluetooth en el cuadro Cédigo PIN de Bluetooth y, a continuacién, haga clic en Emparejar
ahora.

ﬂ NOTA: Consulte el manual incluido con el dispositivo, para obtener el cédigo PIN.
En Seleccion de dispositivos Bluetooth, active la casilla de verificacion del servicio que proporciona audio
estéreo y, a continuacion, haga clic en Finalizar.

En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo vy,
a continuacioén, haga clic en Conectar audio estéreo.

ﬂ NOTA: El dispositivo debe ser detectable para poder conectarse al servicio o servicios que proporciona.
Si no consigue establecer la conexién, configure los auriculares como detectables e inténtelo de nuevo.



9.

Inicie el reproductor multimedia del equipo.

Para desconectar el servicio de audio estéreo de auriculares

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

Haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo y, a continuacion, haga clic en
Desconectar audio estéreo.

Para escuchar audio estéreo en los altavoces de otro equipo

1.

5.

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

ﬁ NOTA: Puede que tenga que hacer clic en Buscar dispositivos a mi alcance una o mas veces para
detectar el equipo de destino.
Haga clic en el nombre del equipo y, a continuacidon, haga clic en Detectar servicios.

Haga clic con el botdon derecho del mouse en el servicio Auriculares con micréfono para el audio estéreo
y, a continuacion, haga clic en Conectar audio estéreo.

ﬁ NOTA: Si el servicio Auriculares con microfono del equipo de destino solicita una conexién segura,
responda a los mensajes de autorizacion y seguridad Bluetooth que aparecen en el area de
notificaciones de cada equipo (vea "Respuesta a mensajes de autorizaciéon y seguridad de Bluetooth").

Inicie el reproductor multimedia del equipo.

Para desconectar el servicio Auriculares con micréfono

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el boton derecho del mouse en el nombre del dispositivo
y, a continuacion, haga clic en Desconectar audio estéreo.

Reproduccion de audio en el equipo desde un reproductor
Bluetooth

Para reproducir audio en el equipo desde un reproductor Bluetooth

1.

5.

En el equipo, abra Mis sitios de Bluetooth y, a continuacion, haga clic en Asistente de configuracion
Bluetooth.

Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Pasarela de audio y, a continuaciéon, haga clic en
Siguiente.

En Seleccidon de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo reproductor de audio
Bluetooth y, a continuaciéon, haga clic en Siguiente.

ﬂ NOTA: Si el dispositivo que busca no es un dispositivo de audio (como un equipo), haga clic en
Mostrar todos los dispositivos en la lista situada a la derecha de Search Again (Buscar de nuevo)
y, a continuacioén, haga clic en Search Again (Buscar de nuevo).

La casilla de verificacion Iniciar la conexion se seleccionara de forma predeterminada. Si desea aceptar
la configuracion predeterminada y que la conexion se inicie de forma automatica, haga clic en Finalizar.

A continuacion, podréa reproducir audio en el equipo desde el reproductor Bluetooth.

Para desconectar la pasarela de audio

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.



2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

3. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo
reproductor de audio Bluetooth y, a continuacion, haga clic en Desconectar pasarela de audio.

Uso de un dispositivo de audio manos libres Bluetooth para
reproduccion y grabacion de voz

Para utilizar un dispositivo de audio manos libres Bluetooth para reproducir y grabar voz

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Buscar un dispositivo Bluetooth y configurar como el equipo utilizara sus servicios
y, a continuacioén, haga clic en Siguiente.

4. Configure el dispositivo como detectable.

ﬂ NOTA: Consulte el manual incluido con el dispositivo para obtener instrucciones sobre como configurar
el dispositivo como detectable.

5. En Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo de audio manos libres y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

6. Active el modo de emparejamiento para el dispositivo.

ﬁ NOTA: Consulte el manual incluido con el dispositivo para obtener instrucciones sobre cémo activar el
modo de emparejamiento.

7. En Configuracion de seguridad Bluetooth, escriba el cédigo PIN de Bluetooth en el cuadro Cédigo PIN de
Bluetooth y, a continuacién, haga clic en Emparejar ahora.

ﬁ NOTA: Consulte el manual incluido con el dispositivo, para obtener el cédigo PIN.

8. En Seleccién de servicios Bluetooth, active la casilla de verificacion del servicio de audio manos libres y, a
continuacion, haga clic en Finalizar.

9. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

10. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo
de audio manos libres y, a continuacién, haga clic en Conectar audio manos libres.

11. En Notificacién de audio de Bluetooth, haga clic en Aceptar.

12. Ajuste las propiedades de audio del programa de reproduccion (salida de audio) o grabacion (entrada de
audio) de sonido/voz para utilizar Audio manos libres Bluetooth.

Ya puede abrir la aplicacidon de software de audio y comenzar a utilizar su dispositivo de audio manos libres
Bluetooth.

ﬁ NOTA: El software Bluetooth establecera la calidad de audio en funcién de las caracteristicas de sonido del
dispositivo.

Para desconectar el dispositivo de audio manos libres

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

3. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botéon derecho del mouse en el nombre del dispositivo
de audio manos libres y, a continuaciéon, haga clic en Desconectar audio manos libres.

Acceso a archivos en otro dispositivo Bluetooth desde el equipo

Para acceder a archivos en otro dispositivo Bluetooth desde el equipo

1. Si el otro dispositivo Bluetooth no es un equipo Bluetooth, active el servicio de transferencia de archivos



en el otro dispositivo (consulte el manual incluido con el otro dispositivo Bluetooth para obtener mas
informacion).

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

5. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Transferencia de archivos y, a continuaciéon, haga clic
en Siguiente.

6. En Seleccion de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del otro dispositivo y, a continuacién, haga
clic en Siguiente.

ﬂ NOTA: Si se ha establecido la propiedad Conexidn segura para el servicio de transferencia de
archivos del otro dispositivo, escriba el cédigo PIN que desee utilizar en el cuadro Cédigo PIN de
Bluetooth y, a continuacién, haga clic en Emparejar ahora. El operador del otro dispositivo debe
conocer el codigo PIN y responder a la solicitud de codigo PIN de Bluetooth que envie el equipo
(vea "Respuesta a mensajes de autorizacion y seguridad de Bluetooth"). De lo contrario, se producira
un error en el proceso de emparejamiento. Después de emparejar los dos dispositivos, podra acceder a
los archivos del otro dispositivo sin necesidad de permisos de acceso.

7. Haga clic en Finalizar.

Ya puede acceder a los archivos del directorio de intercambio Bluetooth del otro dispositivo Bluetooth. Para ello,
en Mis sitios de Bluetooth, haga doble clic en el atajo del servicio Transferencia de archivos para abrir el
Directorio de intercambio Bluetooth del otro dispositivo Bluetooth.

Acceso de otros dispositivos Bluetooth a los archivos de este
equipo

Para que otros dispositivos Bluetooth puedan acceder a los archivos de este equipo

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Ver mis servicios Bluetooth.

Haga clic con el botén derecho del mouse en My File Transfer (Mis transferencias de archivos) y, a
continuacion, haga clic en Propiedades.

4. En la ficha General (General), indique como desea que se inicie el servicio de transferencia de archivos.
De forma predeterminada, la casilla de verificacion Iniciar automaticamente esté activada. Si prefiere
que este servicio se inicie de forma manual, desactive la casilla de verificacion.

5. Si desea solicitar un codigo PIN para conectarse a este servicio y encriptar los datos Bluetooth
transmitidos, active la casilla de verificacion Conexién segura. Si prefiere que no se solicite un cédigo
PIN y que no se encripten los datos, no active dicha casilla de verificacion.

6. Puede especificar permisos de acceso para usuarios remotos activando alguna, todas o ninguna de las
siguientes casillas de verificacion: Los usuarios remotos pueden modificar los archivos y directorios
de soélo lectura y Los usuarios remotos pueden acceder a archivos o directorios ocultos.

ﬁ NOTA: Si desea especificar una ubicaciéon distinta a la ubicacion predeterminada en la que el servicio
de transferencia de archivos guarda los archivos, haga clic en Examinar.

7. Para especificar si desea que se le notifique si otro dispositivo Bluetooth accede a los archivos de su
equipo o el tipo de notificacion que desea recibir, haga clic en el ficha Notificaciones y, a continuacion,
active la casilla de verificacion No me avises; o bien una o las dos casillas de verificacion Aviso visual y
Aviso sonoro.

8. Haga clic en Aceptar para guardar su configuracion.

Ahora otros dispositivos Bluetooth podran acceder a los archivos del directorio de intercambio Bluetooth.

ﬂ NOTA: Si establece la propiedad Conexién segura para el servicio de transferencia de archivos del equipo,
debera responder a la solicitud de codigo PIN de Bluetooth que envia el otro dispositivo cuando éste
comienza a establecer una conexion con el equipo (vea "Respuesta a mensajes de autorizacién y seguridad



de Bluetooth"). De lo contrario, se producira un error en el proceso de emparejamiento. Después de
emparejar los dos dispositivos, el otro dispositivo podré acceder a los archivos del equipo sin necesidad de
permisos de acceso.

Uso del equipo como dispositivo manos libres de un teléfono
movil Bluetooth

Para utilizar el equipo como dispositivo manos libres de un teléfono movil

1. Abra Mis sitios de Bluetooth y, a continuacién, haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

2. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

3. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Pasarela de audio y, a continuaciéon, haga clic en
Siguiente.

4. En Seleccion de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del teléfono moévil y, a continuacién, haga
clic en Siguiente.

5. Haga clic en Finalizar.
Ahora podra utilizar este equipo como dispositivo manos libres del teléfono movil.
Para dejar de utilizar el equipo como dispositivo manos libres del teléfono movil

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

3. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del teléfono
movil y, a continuacion, haga clic en Desconectar pasarela de voz manos libres.

Configuracion del equipo para recibir archivos de imagen
enviados desde una camara, un teléfono movil u otro dispositivo
Bluetooth

Para configurar el equipo para recibir archivos de imagen enviados desde una camara, un teléfono
movil u otro dispositivo Bluetooth

Abra Mis sitios de Bluetooth.

Haga clic en Ver o modificar configuracion.

Haga clic en la ficha Servicios locales.

P W NPE

Haga clic en Bluetooth Imaging (Imagenes Bluetooth) en la lista de servicios y, a continuaciéon, haga
clic en Propiedades.

5. Compruebe que la casilla de verificacion Iniciar automaticamente esté activada.
A continuacioén, ya podra recibir archivos de imagenes. Consulte el manual incluido con su camara, teléfono
movil u otro dispositivo Bluetooth para obtener instrucciones sobre cémo enviar archivos de imagen a un equipo

habilitado para Bluetooth. Los archivos recibidos se almacenan en el directorio de intercambio Bluetooth del
equipo.

Envio de archivos o directorios de este equipo a otro dispositivo
Bluetooth

Para enviar archivos del equipo a otro dispositivo Bluetooth

1. Compruebe que el servicio de transferencia de archivos esté activado en el dispositivo Bluetooth de
destino (vea "Acceso a archivos en otro dispositivo Bluetooth desde el equipo™).

2. En el Explorador de Windows, abra el directorio en el que esta el archivo que desea enviar.



3. Haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del archivo, seleccione Enviar a, elija Bluetooth
y, a continuacion, haga clic en el nombre del dispositivo Bluetooth de destino.

Para enviar directorios del equipo a otro dispositivo Bluetooth

Abra Mis sitios de Bluetooth.
Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

Abra el Explorador de Windows y busque la ubicacion del directorio al que desea realizar el envio.

PO NPE

Copie o arrastre y coloque el directorio en el nombre del dispositivo de destino en Todo Bluetooth
Neighborhood.

ﬂ NOTA: Al enviar directorios a otro dispositivo Bluetooth, si se ha definido la propiedad Conexién segura
para el servicio de transferencia de archivos del otro dispositivo Bluetooth, el operador del otro dispositivo
Bluetooth debera ser accesible, a menos que esté activada la casilla de verificacion Permitir siempre que
este dispositivo acceda al servicio de transferencia de archivo de mi equipo en Autorizaciéon de
transferencia de archivos de Bluetooth. De lo contrario, se producird un error en la transferencia de archivos.

Los archivos o directorios enviados se almacenan en el directorio de intercambio de Bluetooth del dispositivo
Bluetooth de destino.

Envio de archivos desde aplicaciones de Microsoft Office

Para enviar un archivo desde una aplicacion de Microsoft Office

1. En el equipo, abra la aplicaciéon de Microsoft Office.
2. Abra el archivo que desea enviar.

3. En el menu Archivo, seleccione Enviar a, elija Bluetooth y, a continuacion, haga clic en el nombre del
dispositivo de destino.

0 bien

Haga clic en Otro, seleccione el nombre del dispositivo en la lista Seleccionar dispositivo y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

Envio de una pagina Web desde Microsoft Internet Explorer

Para enviar una pagina Web desde Microsoft Internet Explorer

1. Abra Internet Explorer y busque la pagina Web que desea enviar.
2. Haga clic en el icono Enviar a Bluetooth en la barra de herramientas.

3. Siga las instrucciones que apareceran en el Send To Bluetooth Wizard (Asistente de Enviar a Bluetooth).

Envio de una imagen desde Microsoft Internet Explorer

Para enviar una imagen seleccionada desde Microsoft Internet Explorer

1. Haga clic con el botdn derecho del mouse en la imagen que va a transferir y, a continuacién, haga clic en
Enviar a Bluetooth.

2. En Seleccionar dispositivo, haga clic en el nombre del dispositivo y, a continuacién, haga clic en Aceptar.

Conexion a Internet a través de un teléfono, médem u otro
dispositivo Bluetooth que incluya el servicio de acceso telefonico
a redes

Para conectarse a Internet a través de un teléfono, médem u otro dispositivo Bluetooth que incluya



el servicio de acceso telefénico a redes

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo

ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

En Selecciéon de servicios Bluetooth, haga clic en Acceso telefénico a redes y, a continuacién, haga clic
en Siguiente.

En Seleccion de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo con el que desee establecer
la conexién y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

6. Haga clic en Finalizar.

7. Si su operador de servicios moviles solicita un nombre de usuario y contrasefa, escribalos en los espacios

9.

correspondientes.

Escriba el nimero de su proveedor de servicios de Internet en el cuadro Dial (Marcar) y, a continuacion,
haga clic en Dial (Marcar).

ﬁ NOTA: En el caso de conexiones GPRS normales, puede dejar los cuadros Nombre de usuario y
Contrasefia en blanco y utilizar 99# como numero de teléfono.

Responda a los mensajes de autorizacidn que aparecen en el dispositivo remoto.

Para desconectar la conexidn de acceso telefénico a redes

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo
con el que ha establecido una conexion de acceso telefénico y, a continuacién, haga clic en Desconectar
pasarela de Acceso telefénico a redes.

Uso de las funciones de fax de un teléfono, médem u otro
dispositivo Bluetooth remoto que ofrece servicios de fax

Para utilizar las funciones de fax de un teléfono, médem u otro dispositivo Bluetooth remoto que
ofrece servicios de fax

1.

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo

ofrezca y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

4. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Fax y, a continuacidon, haga clic en Siguiente.

6.

En Seleccidon de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo que dispone de funciones de
fax y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar.

Para desconectar el fax

1.

Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

3. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el nombre del dispositivo

con el que ha establecido una conexion de fax y, a continuacion, haga clic en Desconectar fax.

Establecimiento de una conexion de red con otro dispositivo
Bluetooth o con una red de area local (LAN) a través de la
conexion de red del otro dispositivo



Para establecer una conexion de red con otro dispositivo Bluetooth o con una red de area local (LAN)
a través de la conexion de red del otro dispositivo

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

4. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Acceso a red y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
5. En Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo con el que desee establecer
la conexién y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Para desconectar el acceso a red

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.

3. En Todo Bluetooth Neighborhood, haga clic con el botén derecho del mouse en el dispositivo con el que ha
establecido una conexién de red y, a continuacién, haga clic en Desconectar acceso de red.

Intercambio de tarjetas de visita electronicas con otro
dispositivo Bluetooth y envio de elementos del PIM a otros
dispositivos

Para intercambiar tarjetas de visita electronicas con otro dispositivo Bluetooth y enviar elementos
del PIM a otros dispositivos

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

4. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Transferencia de elementos del PIM vy, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

5. En Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo con el que desee establecer
la conexidn y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

6. Haga doble clic en el atajo Transferencia de elementos del PIM en Mis sitios de Bluetooth.

7. En Seleccione una tarjeta de visita de Bluetooth, haga clic en el PIM que contenga las tarjetas de visita
que desea enviar.

8. Haga clic en los nombres de contacto que aparecen en la lista y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

Si, en las propiedades de Bluetooth, se ha seleccionado la aplicacién Microsoft Outlook como ubicaciéon de
Tarjetas de visita recibidas, el archivo de contactos se enviara a los contactos de Microsoft Outlook. Si se ha
seleccionado Guardar en el directorio, las tarjetas de visita se enviaran al directorio de intercambio Bluetooth.

ﬂ NOTA: Si se ha establecido la propiedad Conexién segura para el servicio de transferencia del PIM de otro
dispositivo, el dispositivo receptor debera ser accesible cuando se reciba la solicitud de acceso. De lo
contrario, se producira un error en la transferencia del PIM.

Sincronizacion de la base de datos del PIM de este equipo con la
base de datos del PIM de otro dispositivo Bluetooth

Para sincronizar la base de datos del PIM de este equipo con la base de datos del PIM de otro
dispositivo Bluetooth

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.



3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

4. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Sincronizacién del PIM y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

5. En Seleccion de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo con el que desee sincronizar
las bases de datos del PIM y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

6. Haga clic en Finalizar.

7. Haga clic con el botdon derecho del mouse en el atajo Sincronizacion del PIM en Mis sitios de
Bluetooth y, a continuacién, haga clic en Propiedades.

8. En Sincronizacién, haga clic en el PIM que desee sincronizar (si lo hubiera) en cada una de las listas de
tipos de datos.

9. Haga doble clic en el atajo Sincronizacion del PIM en Mis sitios de Bluetooth.

Impresion desde el equipo en una impresora Bluetooth

Para imprimir desde el equipo en una impresora Bluetooth
1. Consulte el manual incluido con la impresora para comprobar que es compatible con el perfil de
intercambio de cable de impresiéon (HCRP) y obtener la clave de paso o el codigo PIN de Bluetooth.
2. Encienda la impresora Bluetooth.
3. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

4. Haga clic en Buscar un dispositivo Bluetooth y configurar como el equipo utilizara sus servicios
y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

5. En Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre de la impresora Bluetooth en la que desea
imprimir y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

ﬂ NOTA: Si en la lista figuran varias impresoras y no esta seguro de cudl es la que desea seleccionar,
compruebe el nUmero de serie en la etiqueta situada en la parte inferior de la impresora y, a
continuacion, seleccione la impresora con dicho niumero de serie. El nimero de serie aparece cuando
coloca el puntero del mouse sobre el icono de la impresora.

6. Escriba el cédigo PIN de Bluetooth en el cuadro de Coédigo PIN de Bluetooth y, a continuacién, haga clic
en Emparejar ahora.

ﬁ NOTA: Consulte el manual incluido con la impresora Bluetooth para obtener el cédigo PIN de Bluetooth
de la impresora.

7. En Seleccién de servicios Bluetooth, compruebe que la casilla de verificacion Intercambio de cable de
impresion esté activada. Si esta activada, haga clic en Finalizar. En caso contrario, active la casilla de
verificacion y, a continuacion, haga clic en Finalizar.

8. Siga las instrucciones que apareceran en el Add Printer Wizard (Asistente para Agregar impresoras).

ﬁ NOTA: Compruebe que los controladores de la impresora estan disponibles en el sistema del equipo o
en un CD.

9. En Propiedades, haga clic en Aceptar para aceptar la configuracion predeterminada o bien, modifique la
configuracién y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

A continuacién, podra imprimir desde el equipo en una impresora Bluetooth.

Impresion desde otro dispositivo Bluetooth en una impresora
estandar conectada fisicamente al equipo

Para imprimir desde otro dispositivo Bluetooth en una impresora estandar conectada fisicamente al
equipo

1. Compruebe que la impresora local esta conectada fisicamente al equipo a través de un cable, que esta



configurada como impresora predeterminada y que esta encendida.
2. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
3. Haga clic en Ver mis servicios Bluetooth.

4. Haga clic con el botén derecho del mouse en My Printer (Mi impresora) y, a continuacion, haga clic en
Activar.

5. Consulte el manual incluido con el dispositivo Bluetooth para obtener instrucciones sobre como imprimir
en otro dispositivo Bluetooth.

0 bien

Si esta utilizando un dispositivo habilitado para Bluetooth, vea "Impresion desde el equipo en una
impresora Bluetooth".

ﬁ NOTA: Si se ha establecido la propiedad Conexidon segura para la impresora de cualquier equipo, los
operadores de los dos equipos deben estar accesibles y proporcionar el coédigo PIN de Bluetooth, cuando éste
se solicite (vea "Respuesta a mensajes de autorizacion y seguridad de Bluetooth™). A partir de este
momento, el acceso se concedera de forma automatica y ya no se tendra que volver a proporcionar el coédigo
PIN.

Establecimiento de una conexion de puerto serie virtual entre el
equipo y otro dispositivo Bluetooth

Para establecer una conexion de puerto serie virtual entre el equipo y otro dispositivo Bluetooth

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.
2. Haga clic en Asistente de configuracion Bluetooth.

3. Haga clic en Sé qué servicio deseo utilizar y quiero encontrar un dispositivo Bluetooth que lo
ofrezca y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

4. En Seleccion de servicios Bluetooth, haga clic en Puerto serie Bluetooth y, a continuaciéon, haga clic en
Siguiente.

5. En Seleccién de dispositivos Bluetooth, haga clic en el nombre del dispositivo con el que desee establecer
la conexidn y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

6. Haga clic en Finalizar.

El operador del dispositivo remoto debe estar disponible para responder a cualquier solicitud de autorizacion (vea
"Respuesta a mensajes de autorizacion y seguridad de Bluetooth™) que se envie desde el equipo. Tenga en
cuenta el nombre de puerto COM asociado a la conexidon y configure las aplicaciones para utilizar dicho puerto.

ﬂ NOTA: No modifique la configuracion predeterminada de puerto COM, a menos que tenga una razén
especifica para ello.

Para desconectar la conexiéon de puerto serie virtual entre el equipo y un dispositivo Bluetooth
remoto

1. Desde este equipo, abra Mis sitios de Bluetooth.

ﬁ NOTA: Si el directorio Mis sitios de Bluetooth contiene un atajo a Puerto de serie Bluetooth, pase
directamente al paso 4.

2. Haga clic en Ver dispositivos a mi alcance.
3. Haga doble clic en el dispositivo con el que ha establecido la conexiéon inalambrica de serie.

4. Haga clic con el botén derecho del mouse en Puerto de serie Bluetooth y, a continuacién, haga clic en
Desconectar puerto de serie Bluetooth.

Respuesta a mensajes de autorizacion y seguridad de Bluetooth

Para responder a mensajes de seguridad de Bluetooth



Cuando intente establecer una conexion segura entre dos dispositivos Bluetooth, puede aparecer un mensaje de
solicitud de cédigo PIN en el area de notificaciones de uno o de los dos dispositivos. Si ignora dicha solicitud, se
produciréd un error en el proceso de establecimiento de conexién. Para que el proceso de establecimiento de
conexion segura pueda continuar, haga clic en cualquier punto del mensaje Se necesita el cédigo PIN de
Bluetooth. A continuacion, escriba el cédigo PIN en el cuadro de Cédigo PIN de Bluetooth y haga clic en
Aceptar. Si el dispositivo remoto ya tiene un cédigo PIN establecido, ingrese ese codigo PIN en el cuadro
Codigo PIN de Bluetooth. Si éste no tiene un coédigo PIN establecido, seleccione una cadena de caracteres
alfanumeéricos al azar y escribala en los cuadros Codigo PIN de Bluetooth de los dos dispositivos.

Para responder a mensajes de autorizaciéon de Bluetooth

Si un dispositivo Bluetooth remoto intenta establecer una conexién con un servicio seguro del equipo, éste
recibird una solicitud de autorizaciéon que aparecera en el area de notificaciones. Para conceder acceso al
servicio, haga clic en cualquier punto del mensaje Solicitud de autorizacién de Bluetooth y, a continuacion, haga
clic en Aceptar en Autorizacién de servicio Bluetooth.

Regreso a la pantalla de contenido
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Especificaciones: Guia del usuario del mdédulo inalambrico
355 de Dell " con Bluetooth® 2.0 y tecnologia EDR

|Elemento

”Valor/descripcién

|Banda de frecuencia

|2,400- 2,4835 GHz

|Difusi(’)n

“Ensanchamiento del espectro por saltos de frecuencia (FHSS)

[Tasa de datos

|3 Mbit/s (EDR)

|Potencia de transmision

“O dBm tipico, clase de potencia 2 con control de potencia dinamico

[Sensibilidad de recepcién

|-86 dBm maximo

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

|Antena ||Interna
|Alcance operativo |10 metros
Limitaciones de temperatura y humedad

b Y [o°cass °C

|95% maximo (sin condensacion permitida)

|-20 °C a 85 °C

|95% maximo (sin condensacion permitida)

[Seguridad |Cifrado de 128 bits
|Esténdar “Bluetooth SIG especificacion 2.0 y EDR
[Fabricante |Broadcom Corporation, BCM92045MD

Regreso a la pantalla de contenido
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Normativas: Guia del usuario del mdédulo inalambrico 355
de Dell™ con Bluetooth® 2.0 y tecnologia EDR

@ Informacion de funcionamiento

@ Informacién sobre normativas

Informacion de funcionamiento

Estandares

El médulo inalambrico 355 de Dell™ 355 esta disefiado para cumplir la especificacion de BLUETOOTH versiéon 2.0
y EDR.

Seguridad

El médulo inalambrico 355 de Dell™, al igual que otros dispositivos de radio, emite energia electromagnética de
radiofrecuencia. No obstante, el nivel de energia emitida por este dispositivo es menor que la energia
electromagnética que emiten otros dispositivos inalambricos, como los teléfonos moéviles. El mddulo inalambrico
355 de Dell™ funciona segun las directrices de los estandares y recomendaciones de seguridad de
radiofrecuencia. Estos estandares y recomendaciones reflejan el consenso de la comunidad cientifica y son el
resultado de las deliberaciones de grupos de trabajo y comités de cientificos que continuamente revisan e
interpretan la exhaustiva documentacion de investigacion. En algunas situaciones o entornos, el uso del equipo
del médulo inalambrico 355 de Dell™ puede estar restringido por el propietario del edificio o los representantes
encargados de la organizacion correspondiente.

Algunos ejemplos de dichas situaciones son:

e Uso del equipo del médulo inalambrico 355 de Dell™ en aviones.

¢ Uso del equipo del médulo inaldmbrico 355 de Dell™ en otro entorno donde el riesgo de interferencias con
otros dispositivos o servicios se percibe o se considera perjudicial.

Si no esta seguro de la politica que se aplica al uso de dispositivos inalambricos en una determinada organizacion
o0 entorno (por ejemplo, un aeropuerto), debe pedir autorizacién para utilizar el equipo del médulo inalambrico
355 de Dell™ antes de encenderlo.

.& PRECAUCION: Advertencia de proximidad a dispositivos explosivos: No utilice un transmisor
portatil (como un dispositivo de red inalambrico) cerca de detonadores sin proteccion o en un
entorno explosivo a menos que el dispositivo se haya modificado para ser apto para dicho uso.

.& PRECAUCION: Uso en aviones: Las normativas de la FCC y la FAA prohiben el funcionamiento en
vuelo de los dispositivos inalambricos de radiofrecuencia porque sus sefiales pueden interferir con
instrumentos fundamentales del avion.

Informacidn sobre normativas

El médulo inalambrico 355 de Dell™ se debe instalar y utilizar segun las instrucciones del fabricante tal como se
describe en la documentacién de usuario incluida con el producto. Para las aprobaciones especificas de pais, vea
"Aprobaciones de radio". Dell Inc. no es responsable de las interferencias de radio o televisidon producidas por la
modificacién no autorizada de los dispositivos incluidos con este kit de mddulo inalambrico 355 de Dell™ o la
sustitucion o incorporacion de cables de conexion y equipos distintos de los especificados por Dell Inc. La
correccion de las interferencias provocadas por dicha modificacion, sustitucion o incorporacion no autorizada es
responsabilidad del usuario. Dell Inc. y sus distribuidores autorizados no son responsables de ningun dafio o
infraccion de las normativas gubernamentales que se pueden derivar del incumplimiento de estas directrices por



parte del usuario.

EE.UU.: Comision Federal de Comunicaciones (FCC, Federal Communications
Commission)

Declaracion de exposiciéon a radiacion de la FCC

.& PRECAUCION: La potencia de salida radiada del médulo inalambrico 355 de Dell™ se encuentra
bastante por debajo de los limites de exposicion a radiofrecuencia de la FCC. No obstante, el mdédulo
inalambrico 355 de Dell™ se debe utilizar de modo tal que se reduzca la posibilidad de contacto
humano durante el funcionamiento normal. Para evitar la posibilidad de superar los limites de
exposicion a radiofrecuencia de la FCC, debe mantener una distancia minima de 20 cm entre usted (o
cualquier persona préoxima) y la antena incorporada en el portatil. Para determinar la ubicacién de la
antena en el equipo portatil, consulte la informacion publicada en el sitio de asistencia técnica
general de Dell en support.dell.com.

.&. PRECAUCION: Este dispositivo también se ha evaluado y ha demostrado cumplir los limites de
exposicion a radiofrecuencia de la FCC en condiciones de exposicion de portatil (las antenas estan a
20 cm del cuerpo de una persona) cuando se instala en determinadas configuraciones de OEM. Los
detalles de las configuraciones autorizaciones se pueden encontrar en
http://www.fcc.gov/oet/fccid/help.html introduciendo el nimero de ID de la FCC que hay en el
dispositivo.

Declaracién de interferencias

Estos dispositivos cumplen con el apartado 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento de los dispositivos
queda sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) los dispositivos no deben causar interferencias perjudiciales y
(2) los dispositivos deben aceptar cualquier interferencia recibida que pueda provocar un funcionamiento no
deseado.

Este equipo ha sido examinado y puede afirmarse que cumple con las limitaciones para dispositivos digitales de
clase B, de acuerdo con el apartado 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccidén razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede
producir interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia alguna de
que dichas interferencias no se produciran en una determinada instalacion. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales a la recepcion de radio o television (lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo), el usuario debe intentar corregir las interferencias adoptando una o mas de las medidas que se exponen
a continuacion:

e Cambie la ubicacién de este dispositivo.
¢ Aumente la separacién entre el dispositivo y el receptor.
e Conecte el dispositivo a un enchufe de un circuito diferente al de los demas equipos electrénicos.

e Consulte al distribuidor o a un técnico de radio con experiencia para obtener ayuda.

ﬁ NOTA: Este moédulo inalambrico 355 de Dell™ se debe instalar y utilizar segin las instrucciones del fabricante
tal como se describe en la documentacion de usuario incluida con el producto. Cualquier otra instalacion o
uso infringira las normativas del apartado 15 de la FCC. Las modificaciones que no haya aprobado Dell
pueden anular la capacidad del usuario para utilizar el equipo.

Este dispositivo no debe ubicarse ni utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagfes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.

Canada. Industry Canada (IC)

Este dispositivo cumple con la norma RSS210 de Industry Canada.



.-”i\. PRECAUCION: Exposicion a radiacion de radiofrecuencia. El instalador de este equipo de radio
debe asegurarse de que la antena esta colocada u orientada de modo que no emita campos de
radiofrecuencia que superen los limites de Health Canada para la poblacién en general. Consulte el
codigo de seguridad 6, que se puede obtener en el sitio Web de Health Canada en www.hc-sc.caZrpb.

Europa. Declaracion de conformidad de la UE C€06820

Este equipo cumple con los requisitos fundamentales de la directiva 1999/5/EC de la Unién Europea.

Inglés

Finlandés

Holandés

Francés

Sueco

Danés

Aleman

Griego
Italiano
Espafol
Portugués

Maltés

Requisitos

Estonio
Hungaro
Eslovaco
Checo
Esloveno
Leton
Lituano

Polaco

Francia

Hereby, Dell Inc. declares that this Dell Wireless Device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Dell Inc. vakuuttaa taten ettd Dell Wireless Device tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat het toestel Dell Wireless Device in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaart Dell Inc. dat deze Dell Wireless Device voldoet aan de essentiéle eisen en aan de
overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Par la présente Dell Inc. déclare que I'appareil Dell Wireless Device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Par la présente, Dell Inc. déclare que ce Dell Wireless Device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Harmed intygar Dell Inc. att denna Dell Wireless Device star | dverensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Dell Inc. erkleerer herved, at fglgende udstyr Dell Wireless Device overholder de
veesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Dell Inc., dass sich dieser/diese/dieses Dell Wireless Device in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet". (BMWi)

Hiermit erklart Dell Inc. die Ubereinstimmung des Geréates Dell Wireless Device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG.
(Wien)

ME THN PAROUSA Dell Inc. DHLWNEI OTI Dell Wireless Device SUMMORFWNETAI PROS TIS
OUSIWDEIS APAITHSEIS KAI TIS LOIPES SCETIKES DIATAXEIS THS ODHGIAS 1999/5/EK.

Con la presente Dell Inc. dichiara che questo Dell Wireless Device &€ conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE

Por medio de la presente Dell Inc. declara que el Dell Wireless Device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Dell Inc. declara que este Dell Wireless Device estd conforme com 0s requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, Dell Inc., jiddikjara li dan Dell Wireless Device jikkonforma mal-otioijiet essenzjali u ma
provvedimenti oorajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
de los nuevos estados miembros de la declaracion de conformidad

Kaesolevaga kinnitab Dell Inc. seadme Dell Wireless Device vastavust direktiivi 1999/5/EU
pbéhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.
Alulirott, Dell Inc. nyilatkozom, hogy a Dell Wireless Device megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Dell Inc. tymto vyhlasuje, Ze Dell Wireless Device spooa zakladné poziadavky a vSetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Dell Inc. timto prohlasuje, ze tento Dell Wireless Device je ve shodo se zdkladnimi pozadavky a
dalSimi poisluSnymi ustanovenimi smornice 1999/5/ES."

Siuo Dell Inc. deklaruoja, kad $is Dell Wireless Device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar So Dell Inc. deklaro, ka Dell Wireless Device atbilst Direktovas 1999/5/EK botiskajom prasobom
un citiem ar to saistotajiem noteikumiem.

Dell Inc. deklaruoja, kad Dell Wireless Device atitinka 1999/5/EC Direktyvos esminius reikalavimus
ir kitas nuostatas.

Niniejszym, Dell Inc., deklarujo, oe Dell Wireless Device speonia wymagania zasadnicze oraz
stosowne postanowienia zawarte Dyrektywie 1999/5/EC.



En todos los departamentos metropolitanos se pueden utilizar las frecuencias inalambricas en las siguientes
situaciones, tanto para uso publico como privado:

e Uso en interiores: potencia maxima (EIRP) de 100 mW para toda la banda de frecuencia de 2.400 —
2.483,5 MHz.

e Uso en exteriores: potencia maxima (EIRP) de 100 mW para la banda de 2400 — 2454 MHz y con potencia
maxima (EIRP) de 10 mW para la banda de 2454 — 2483,5 MHz.
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Esta prohibido el uso de este equipo de radio para fines que afecten o estén relacionados con la seguridad
publica.

Taiwan DGT
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Articulo 12: A menos que Taiwan DGT conceda permiso, el usuario no puede cambiar la frecuencia o la potencia
de transmision ni modificar o alterar las caracteristicas de disefio originales o las funciones de funcionamiento de
un dispositivo de radiofrecuencia de baja potencia homologado.

Articulo 14: Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia no deben influir en la seguridad de los aviones ni
interferir en las comunicaciones legales; si se producen dichas influencias o interferencias, el usuario debe dejar
de utilizar el dispositivo inmediatamente. Las comunicaciones legales se definen como operaciones de
comunicaciones de radio que cumplen la Ley de telecomunicaciones. Los dispositivos de radiofrecuencia de baja
potencia deben aceptar cualquier interferencia recibida de comunicaciones legales y de dispositivos de onda de
radio industriales, cientificos y médicos (ISM).

Aprobaciones de radio

Es importante asegurarse de que el dispositivo de radio sélo se utiliza en los paises donde esta aprobado su uso.
Para determinar si puede utilizar el dispositivo de red inalambrica en un determinado pais, compruebe si el
numero de tipo de radio impreso en la etiqueta identificativa del dispositivo se encuentra en la lista de
aprobaciones de radio del sitio de asistencia técnica general de Dell en support.dell.com.

En otros paises que no sean Estados Unidos ni Japén, compruebe que el valor Ubicacion de la ficha Opciones
regionales en Configuracion regional y de idioma (en Panel de control) se ha establecido en el pais en el que
utiliza el moédulo inalambrico 355 de Dell™. De este modo se garantiza el cumplimiento de las restricciones
normativas locales sobre la potencia de transmision y se optimiza el rendimiento de funcionamiento. Cualquier
desviacioén de los valores de potencia y frecuencia permitidos correspondientes al pais de uso constituye una
infraccion de la ley internacional y se puede castigar como tal.
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Soluciéon de problemas

Solucion de problemas: Guia del usuario del moédulo

inalambrico 355 de Dell" con Bluetooth® 2.0 y tecnologia
EDR

No puedo conectarme con

un dispositivo emparejado ¢ Compruebe que el dispositivo esta encendido, que estd a su alcance y en
que aparece en Todo modo detectable (consulte el manual incluido en el dispositivo para obtener
Bluetooth Neighborhood. instrucciones para configurar el dispositivo como detectable). Los

dispositivos con los que se haya emparejado apareceran en Todo Bluetooth
Neighborhood, independientemente de si éstos estan encendidos, a su
alcance o en modo detectable.

¢ Compruebe que el dispositivo de radio Bluetooth esta encendido (consulte el
manual incluido con el dispositivo para obtener instrucciones). Si el otro
dispositivo es un equipo Bluetooth, compruebe el aspecto del icono
Bluetooth en el area de notificaciones (vea "Uso de herramientas
Bluetooth").

e Si ha conectado un dispositivo Bluetooth con otro dispositivo Bluetooth
ademas de este equipo (por ejemplo, la conexion de auriculares con
micréfono a un teléfono movil), debe eliminar la conexién existente a este
equipo y, a continuacion, vuelva a crear la conexion.

El dispositivo al que deseo ||Compruebe que el dispositivo esta encendido, a su alcance y en modo detectable.
conectarme no aparece en |[Vea "Busqueda de dispositivos Bluetooth."

Todo Bluetooth
Neighborhood.

No puedo imprimir en una
impresora Bluetooth desde e Si ha imprimido antes en esta impresora, compruebe que la impresora esté
mi equipo. a su alcance, que esté encendida, que funcione correctamente y que siga
emparejada con su equipo.

¢ Si no ha imprimido antes en la impresora, ¢ha instalado usted la impresora?
Si no ha instalado la impresora, instalela siguiendo las instrucciones de
Impresion desde el equipo en una impresora Bluetooth. Si ha instalado la
impresora, compruebe que en el proceso de instalacion se han seguido
correctamente las instrucciones.

No puedo imprimir desde

otro equipo Bluetooth en e Si ha utilizado antes la impresora, compruebe que esté a su alcance y que
una impresora estandar esta emparejada con él, que la impresora y el equipo estén encendidos, que
conectada fisicamente al la impresora funcione correctamente y que esté configurada como

equipo. impresora predeterminada en el equipo.

¢ Si no ha utilizado antes la impresora, ¢ha instalado la impresora en el
equipo siguiendo las instrucciones que aparecen en Impresion desde otro
dispositivo Bluetooth en una impresora estandar conectada fisicamente al
equipo? Si no la ha instalado, siga dichas instrucciones e inténtelo de
nuevo.

No puedo enviar un fax con ||Puede que el dispositivo que ofrece el servicio de fax esté configurado para utilizar
las funciones de fax de un ||otro dispositivo en lugar del fax moédem.

teléfono, médem o de otro
dispositivo Bluetooth que
cuentan con servicio de




fax. ||

No puedo ajustar el

volumen de los auriculares. ¢ Compruebe si el volumen de los auriculares esta ajustado en el nivel
minimo.

e Ajuste el volumen con el control de volumen del reproductor multimedia, en
lugar de con el control de volumen principal del equipo.

No puedo comunicarme con||Compruebe que el teléfono moévil esta en modo detectable, que se encuentra a su
un teléfono movil ni volver |lalcance y que el dispositivo de radio Bluetooth esté encendido. Vea "BuUsqueda de
a conectarme con un dispositivos Bluetooth."

teléfono movil.
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